FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la
Eremiére utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet

efore first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire
,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve vé6r het eerste gebruik
aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen/ ES Lea
detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato
por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instru¢des de seguranca e utilizagdo»
antes da primeira utilizacdo / IT Leg%ere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza
e d'uso” al primo utilizzo / DA Laes haftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundiﬂt
igennem inden den ferste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet “Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god |as haftet "Sakerhets- och anvandningsinstruktioner”
innan den férsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti
ennen ensimmaistd kayttokertaa. / TR Ilk kullanimdan 6nce “GUvenlik ve kullanim
talimatlari” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL ALaBAoTe TIPOCEKTIKA TO eYXELPISLO «O8nyieg
aodaheiag kat XpRong» TpLy and tnv mpwtn xpnon / PL Przed pierwszym uzyciem prosze
uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” /
CS Pfed prvnim pouZitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” /
SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. /
HU Az elsé haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irdsok és hasznélati
utmutaté” cim( fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lMepep, nepBbiM UCMONb30BaHNEM BHUMATENbHO NPOYNTaANTE MHCTPYKLMIO
«Mepbl 6e30nacHOCTI 1 npaBuna ncnonb3osaHus». / UK Mepes nepLuviM BUKOPUCTaHHAM
yBaXKHO MpouuTanTe nocibHUK «lpaBuna TexHikm Ge3neky Ta pekomeHpauii LL0A0
BukopuctaHys» / HR Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne
upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta

i de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja

asutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai”
prie$ naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi
izlasiet broSaru “Noradijumi par droSibu un lietoSanu” / BG Monsi, npoyeTteTe BHUMaTEIHO
KHMKKaTa “lMpenopbkn 3a 6e3onacHoCT 1 ynotpeba” npeay nbpeBoHayanHa ynotpeba /
SR Molimo da pre prve upotrebe paZljivo procitate knjiZicu «Uputstva za bezbednost i
upotrebu» / BS Molimo da prije prve upotrebe paZzljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost
i upotrebu» / FA -8l &9 b el Ol 5l Jud 1 « (638 9 rogl Slelosllyginss » dz)i85 laka) /
AR 93l 80l Jlogiwdl Ju8 dlisy Jlasiwdl wlalils dodundl uiS 88 = / TH Astu1dU
KUvda”dlUannulasangua:msigoiu” Asumsldouasousn / ZH FEE—RER FIEAEEE
It “RERENE FH
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* FRSelon modéle/ EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo /
IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riijppuen /TR Modele
gore / EL avéloya pe to povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen /
SL Odvisno od modela/ RU B 3aBncumocTu ot mogenu / UK 3anexHo sig moaeni/ HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu/ ET Séltuvalt
mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumocT oT mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Ovisno o modelu /
FA J30 > 307 AR Jpdgall Caws> / TH musu / ZH MBS
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« synthetisch
« syntetisk

« synteettinen
» OUVOETLKO

« syntetyczny
« szintetikus

« sinteticen

o CUHTETUYHUIA
« sinteticki

« sintetic

« sUnteetiline
« sintetinis

« sintétisks

o CUHTETUYEH
o CUHTETUYKM
. LE9ua0
. doAsneu

« zijde / wol
«seda/la

« silke / uld

« silke / ull

« silkki / villa

o HETAEL / aMAL
« jedwab / wetna
« hedvabi/ vina
« hodvab / vina

« selyem / gyapju
« svila/volna
 LLIOBK / BOBHA

« svila/vuna

« matase / lana

« siid / vill

« Silkas / vilna

« Z1ds / vilna

* KOMpWHa / BbJIHa
« CBUNa/ ByHa

« svila/vuna

o puin / puiy sl

o lan / audad

« katoen / linnen
« algodao / linho
« bomuld / her

« bomull / lin

« bomull / linne

« puuvilla / pellava
« BapBaxt / Awd
« bawetna / len

« bavina/len

« bavlna/lan

« pamut / vaszon
« bombaz/lan

« 6aBOBHa / NbOH
« pamuk / lan

« bumbac/in

« puuvill / linane
» medvilné / linas
« kokvilna / linséklas
 namyk / niexH

* namyk / naH

« pamuk / lan

. Ol / agy

< tlne / Aflu
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FR Guide de l'utilisateur
EN User's guide

DE Bedienungsanleitung
NL Gebruiksaanwijzing
ES Guia del usuario

PT Guia del usuario

IT Manuale d'uso

DA Brugsvejledning

NO Bruksanvisning

SV Anvandarhandbok
FI Kayttéopas

TR Kullanim kilavuzu
EL O8nyog xprong

PL Instrukcja obstugi
CS Navod k pouziti

HU Hasznalati utmutaté

SL Navodila za uporabnika

RU PykoBoAcTBO nonb3oBaTens
UK lMocibHnK kopuctyBaya

HR Upute za uporabu

RO Ghidul utilizatorului

ET Kasutusjuhend

LT Naudotojo vadovas

LV LietoSanas pamaciba

BG PbKOBOACTBO Ha noTpebutens
SR Korisnicko uputstvo

BS Korisnicki priruénik

FA )5 slaialy

AR ool Jds

TH nagladrksurlamu

SK Pouzivatelska prirucka  ZH {ERigm

wool - laine
silk - soie
synth. - synth.

Scan the QR code for the
digital user manual

POWER PRO COMPACT

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener
mas informacién sobre su uso / PT Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo /
IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrgrende
betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvandningen /
FI Lisatietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL I'a Tieplocdtepeg
TAnpodopieg oXETIKA He T XpAon / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia /
CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalSie informdcie o pouzivani / HU A hasznélatra
vonatkozé tovabbi informaciék / SL Ve¢ informacij o uporabi / RU [Ins nonyyexuns 6onee
noapo6Hoi nHpopmaumu o6 skcnayataumuy / UK [ns oTpumaHHs feTanbHiwoi inpopmauii
wopo ekcnnyatauii / HR Za viSe informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii
privind utilizarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos
apie naudojimg / LV Lai iegatu vairak informacijas par lietosanu / BG 3a oLue nHpopmaums
OTHOCHO ynoTpebata / BS Za vide informacija o upotrebi / SR Za vide informacija o upotrebi /
FA oslajwl 69> 0,13 yidinn wlebl slp /AR Jlosiwdl e Sloglaall (o suiall/ THAIKSU
doyawuLGuAEIAUMS(GOIUIN / ZH B % TFEmNEL:
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